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VY crarti mocnmimkeHO mepmii, BepOaTbHO-CEMAaHTUYHMI, PIBEHb MOZIENi
MOBHOI OCOOMCTOCTI, Ha SIKOMY 3/iHCHEHO CKIIaJIAHHS 1HIMBITYyaJbHOTO JIEKCHKOHY.
[IpoananizoBaHO KiNBKICHHII CKJIaa BepOATBHO-CEMAaHTHYHOTO DIiBHS YOJIOBIYOTrO
MOBHOI ocoOuCTOCTI Ha Marepianmi ekpasizamii pomany M. JlepmonToBa “T'epoit
Hamioro 4acy”’. YCTaHOBIICHO, IO 3a KUTBKICTIO CIIOBOBXKMBAaHb 3HAYHY IepeBary
MaroTh 3aiIMEHHUKH, IO TIOB’S3aHO 3 00’ €KTOM JOCIIDKEHHS: KIHOIMCKYPC TEBHOO
MipoI0 BiOMBa€e 0COOIMBOCTI PO3MOBHOTO MOBJIEHHSI: BKa3iBHI CJIOBA SIBIISTIOTH COOOI0
BepOasTbHI 3aCO0M, SIKi MOJICNIOIOTH €JIEMEHTH KOMYHIKATHBHHX CHUTYaIliid. AKIIEHT
3po0IIeHO ¥ Ha 0COONMMBOCTSIX BUKOPHCTAHHS IIECTIB Ta MPUKMETHHKIB.

Kntouosi cnosa: NEKCUKOH, BepOAbHO-CEMaHTHYHHMIT piBeHb, MaKpOKIIACH,
CEMaHTHYHI HOJIL.

Ringevich V. Male language personality in cinematic discourse(based on the
film adaptation of the novel“A hero of our time” by M. Lermontov)

The article presents an analysis of the verbal-semantic level of the linguistic
personality of Grigory Pechorin based on the material of the film adaptation of
M. Lermontov's novel “A Hero of Our Time”. The lexical analysis of the main
character of the film adaptation was carried out according to the three-levelled
system proposed by Yu. Karaulov. At the first stage of the study, all the hero's
replicas were selected by the method of continuous sampling. Further, all the
selected words were distributed by macroclasses (parts of speech), and within
macroclasses — by semantic fields and concretizing subgroups.

A quantitative analysis of the selected unique words and their word usage in
the hero's speech made it possible to establish that pronouns prevail over all parts of
speech in terms of the number of word usage. It can be explained by the fact that the
object of research is one of the varieties of discourse — hero’s speech which is
surrounded by real life, and, as you know, even depicted colloquial speech usually
tends to a certain degree of similarity to real colloquial speech, which determines the
role of the environment within the text fragments with direct speech. Indicating
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words (pronouns) can be considered as such an environment since they are verbal
means of explicating the elements of a modelled communicative situation. While in
terms of the number of positions, verbs prevail over all parts of speech. The
numerical superiority of adjectives over adverbs in terms of the number of positions
and the priority of adverbs over adjectives in terms of word usage was also noted.
Key words: vocabulary, verbal-semantic level, macroclasses, semantic fields.

IlocTanoBKa Mpo0JeMbI H ee CBS3b ¢ BAXKHBIMH HAYYHBIMH
3agayaMu. B COBpEMEHHON JIMHTBUCTUKE AHTPOINOLEHTPUYECKHUM
MOJIX0Jl, Ha OCHOBE KOTOPOr0 KaXKIbIi HOCHUTENb SI3bIKa MOXKET
paccMaTpuBaThcs ~— Kak ~ obOnamaTens — BHYTPEHHEH — CHCTEMBI,
MO3BOJISIONIEH BBICTPAaWBaTh U BOCIIPUHUMAThH TEKCThI, HAXOAUTCS B
(oKyce BHHMMAaHHWS JIMHTBUCTOB. TakOW TMOJXON K HCCIEIOBAHUIO
SI3BIKOBOM JIMYHOCTH HEPa3phIBHO CBA3aH C U3YUYEHUEM JIEKCHUECKOU
CHCTEMBI, OTpakarolllell HHIUBUAYaIbHYIO KAPTUHY MHUpA.

WznauanbHO WHTEpec K (EHOMEHY SI3BIKOBOW JIMYHOCTH B
JUHTBUCTHKE OBUT CBA3aH C  MCCIIENOBaHUEM  JINTEPATYPHO-
XYAO)KECTBEHHOTO  JMCKypca — XapaKTepUCTUKOM  aBTOPCKUX
HUJIMOCTWIIEW M PEUYEBON KapTUHOW IEpPCOHAXKAa KaK TUMA JIMYHOCTH
[Vinogradov / BunorpagoB 1995]. M. baxTuH mnog4epKuBal
CaMOCTOSITEJIbHOCTh TEPCOHaKa — TOBOPAIIETO 4YeJIOBEKa — B
mpenenax XyJOKECTBEHHOTO TEeKCTa: ‘‘CIIOBO Tepos HE TPOCTO
nepefaeTcss B pOMaHe, HO “XYJIOXKECTBEHHO u300paxaercs’”;
“roBOpSIIIMK YENOBEK B pOMaHE — CYIIECTBEHHO COLMATIBHBIN
YeJIOBEK, NCTOPUYECKH KOHKPETHBINA U ONpeeNIeHHbIN ; “ToBOpsIIuii
YeJI0BEK B pOMaHe — BCer/ia B TOM MJIM MHOM CTENeHH MJIEONOT, a ero
CJIOBO BCErJIa MJICOJIOreMa, OTpajkarolnasi OCOObI B3I HA MUpP”
[Bakhtin / Baxtun 2017]. B cBsi3u ¢ 5THM HIMPOKO MpPEACTAaBIIECHBI
WCCIIEIOBaHNs TEKCTOBOT'O TIPOCTPAHCTBA IIEpCOHaka M, Kak
CIIE[ICTBUE, XYIOKECTBEHHOTO JAUCKYypca, CYOBEKTaMH KOTOPOro
BBICTYTIAIOT, C OJJHOI CTOPOHBI, aBTOP U YMTATENb, a C IPYToil — caMu
MEPCOHAXH, KOTOPBIE T'OBOPSAT, CIYIIAIOT, MBICIAT U JEHCTBYIOT B
paMKax JAHMCKYPCHBIX (parMeHTOB, CO3[laBaeMbIX aBTOPOM U
OTpa’KaeMbIX C UX TOMOIIIBIO.

W3 sToro crenyer, 4TO A7 U3YHEHUS UHUBHYAIbHBIX KapTHH
MHUpa S3BIKOBBIX JIMYHOCTEH HEOOXOAWM aHalIu3 3aKOHOMEPHOCTEH
opranuzanuu Tekcta. OHAKO Takol Moaxol TpedyeT ompeneneHHbIX
OrOBOpPOK, TaK Kak, Mo chpaBeannBoMy 3amedanuio 0. Kapayrnoga,
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“A3bIK TBOPYECKOW WHIMBHIYaJbHOCTH CKJIAJBIBAETCS HE TOJIBKO U3
S3bIKa MPUHAUISKAIINX el XyI0KeCTBEHHBIX M MyOIHIMCTUICCKHX
TEKCTOB: €ro 00s513aTeNbHON COCTaBISIONICH SBISAETCS M MOBCEIHEBHAS
peyb 4YelloBeKa, ero pedeBoe MoBeAeHUE B OBITY, B OQUIMATEHOM U
WHTUMHOM OOIICHWH, B KPYI'y CEMbH, ONHM3KHX JIOAEH — KOJUJIer,
Jpy3el, MPOCTO 3HAKOMBIX, ero snucToisipHoe Hacieaue” [Karaulov /
Kapaynos 1987].

AHanu3 ucciaenoBanuii u nyoamkanuii. B mocinennee BpeMs
JIUHTBUCTHI NMPOSABIAIOT aKTUBHBIA MHTEpEC K M3yYEHHIO TMOBEIACHUS
SI3BIKOBOM JIMYHOCTH B pa3iMyYHBIX TUMAX AMCKypca “Pycckuil s3bIK,
si3pikoBast jimuHocTh” 0. Kapaynosa [Karaulov / Kapaynos 1987],
“SI3pIKOBasi TMYHOCTH B XyJokecTBeHHOM Tekcte” JI. UypminHoi
[Churilina / Yypununa 2011] B ToM umcne kuHoAuckypea: “Craryc
KMHO/AMAJora B psy COIOJOXKEHHBIX MOHATUN: KHHOAWAJIOT,
KknHOTeKcT, kuHoauckypc” E. Komomgmuoil. 32To  00ycnoBieHO
HEMpPEpbIBHBIM ~ Pa3BUTHEM KHHOMHAYCTPUM U  BO3MOXHOCTHIO
pacliMpeHrds paMOK H3Y4eHHs COIHMaJIbHOTO KOHTEKCTa WU
XapaKTEePUCTUK S3BIKOBOM JIMYHOCTH. OTMETHM, 4TO Takoe ‘“‘rione
NEeSITeIbHOCTH SI3bIKOBOM JIMYHOCTH, KaK KUHOUCKYPC, HE SIBIISIETCS
JOCKOHAJIBHO M3y4eHHBIM U 00ycClaBIMBaeT aKTyaJbHOCTh H
HEOOXOJJMMOCTh MCCIIEOBAHUSI.

Leas ncciieqoBanus 3aKiI04YaeTCs B BBISIBICHHH CIETUPHKH
TOro, KaK paclpeneisoTcsl ClIoBa B MHAWBHUIYaJIbHOM JIEKCUKOHE
MY>KCKOM s3bIKOBOM nu4HOCTH I'puropus Iledopuna B s3kpaHu3anuu
pomana M. JlepmontoBa “I'epoit Hamero Bpemenu”’. OCHOBHBIC
METOJIbl HCCIEIOBAHMS: OMHUCATENbHBI METOJ, 3aKJIIoYalolniica B
oTOOpEe ¥ CHUCTEeMAaTH3allMd HCCIEAYyEeMOro Marepuaia; MeToJ
KOJINYECTBEHHOT' 0 aHallM3a, HAalpaBJIEHHBIM Ha MOJCUET KOJIWYEeCTBa
MO3MLIUHA ¥ CIOBOYNOTPEONCHUI B JIGKCHKOHE TJIaBHOTO Tepost
MIPOU3BECHHUS.

H3a0keHne  OCHOBHOIO  MaTepuaja  MCCJIeJ0BaHMS.
SI3BIKOBYIO JIMYHOCTH MOXKHO  OXapaKT€pU30BaTh C  IMO3ULMMI
SI3BIKOBOTO CO3HaHMS M pEUeBOro ITOBEAEHUS, T. €. C IO3MIUM
JIUHTBUCTUYECKON KOHLENTONOTMM M TEOPUM JUCKypca. NpPU 3TOM
SI3BIKOBAs IMUHOCTh pacCMaTpUBAETCS KaK CTEPKHEBOE MOHATHE MPH
W3YUYSHUH Pa3JIMYHbIX THIOB quckypca [Ringevich / Punresuu 2017a],
B TOM 4HClie KHHOAMCKypca. PaccMoTpuM U mpoaHaM3upyeMm
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COCTaBJIAIOUIME SI3BIKOBOM JIMYHOCTH B KuHOAMCKypce. Ilox
KHHOJIMCKYPCOM B paboTe IIOHMMAaeTcs “‘IpoIecC CO37aHus,
BOCIIPOM3BEACHUS M BOCTIPHATHS (PUIIbMa, BKIIOYAIOIINA B CeOst
CHHTE3 YYacCTHHKOB JAWCKypca, a HMEHHO HX pedb, BpeMms H
MPOCTPAHCTBO WX  B3AaUMOJCWUCTBUS, C MOMOLIBIO  KOTOPOTO
MPOUCXOUT Pa3BEPTHIBAHUE CIOXKETA, MMOCTPOCHHE 00pa30B TepPOeB U
WX B3aMMOOTHOIIEHWH, a TakkKe pacKpbITHE UHX XapaKTepoB”
[Ringevich / Punresuu 2018a]. Kunoauckypc paccMatpuBaercss HaMu
KaK OJJUH U3 THIOB apT-AucKypca [Ringevich / Punresna 2017b].

[Mon wHAMBUAYaTbHBIM JIEKCHKOHOM B DPa0OTe MOHHMAETCS
cucTeMa, oTpaxkaromas GyHKIMOHATGHBIH MPUHIUI CYIIECTBOBAHMUS
JUHTBUCTUYECKUX JJIEMEHTOB. BBuay Toro, urto ‘“‘00s3aTenbHBIM
YCJIOBHEM YCIEITHOCTH BBISBICHUS CTICHM(UKH SIMHHUL] JEKCUKOHA
MPUHIWTIOB WX OpraHU3aliM SBISETCS YCTaHOBJIEHHE DOJH 3THX
SIUHML] B TPOIECCaX PEYEMBICIUTENBHON [IEATETbHOCTH W y4er
cien KN TICHXOJIOTUYEeCKON CTPYKTYphl 3HaueHus” [Zalevskaya /
3aneBckast 2014], s3pikoBas suuHOCcTh ['puropus Ilewopuna
paccMatpuBaercs o ctpykrype FO. Kapaynora [Karaulov / Kapayios
1987], koTopast TpedyeT MoCcIeI0BATEILHOIO TIEPEX0/ia OT YaCTHOTO K
o0IlleMy © SBJISCTCA “TapaHTOM TIOJHOTBI U OOBEKTUBHOCTH
npeiokeHHoro omucanus” [Churilina / Yypwimmna 2011]. s
CPaBHEHUS: AHAJIM3 JKEHCKOM SI3BIKOBOW JIMYHOCTH IIPEJCTABIIEH B
[Ringevich, Vasilenko / Punresmu, Bacunenko 2017; Vasilenka,
Ryngevich / Bacinenka, Peraresiu 2017; Punresny 2018b].

B cy0OwexTHO# muckypcHol cdepe “I'puropuii Ilewopun”
B KMHOJMCKYpCE OBUIO BBIICICHO 6 JMCKYPCHBIX OOBEKTOB, B
KOTOPBIX Tepoil oOpamiaercs K cebe (BHYTPEHHUH JUCKYpPC),
14 nuCKypCHBIX OOBEKTOB MOHOJOTHYECKOTO XapakTepa, KOTOpbhIe
aZpecoBaHbl Pa3HbIM TeposiM, 25 AHCKYPCHBIX (parMeHTOB
MpeAcCTaBiIeHbl B NHCbMEHHOM (opmare (3amucKd, MUChbMa),
OCTalIbHBIE (PparMeHThl OTHOCATCS K MPSIMBIM BBICKa3bIBAHUSIM T'eposi
(ero BHemHU# muckype). Ha mepBom atare ncciemoBaHusi METOIOM
CIUIONIHOW BBIOOPKM OBUTM  OTOOpaHBI M pacHpeneneHbl 1o
Makpoknaccam (d4acTsiM peun) Bce ciosa [ puropust [leuopuna.

WNuuBuayansHblil nekcukoH ['puropus Iledopuna Bkiro4aer B
ceOst 1 352 mo3unmu U MpeACTaBIeH CISAYIOIMMA MaKPOKJIACCAMH:
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KosnuecTrBo no3unmii / oéiiee
Maxkpoxnacc -
KOJHYeCTBO YNOTpedIeHui
CrnoBa yka3yromue (MeCTOMMEHUS) 40/ 441
CrnoBa UMEHYIOIHUE (CYIIECTBUTEIBHBIE) 180 /288
Crnosa, UMEHYIOILIHE MPHU3HAK 205 /371
TIPOIIeCCyaTbHBIN (TJIarobl)
Crnosa, AMEHYOIIHE MPHU3HAK
N 80/110
HETIPOIleCCyaBHBIH (TIprIaraTenbHble)
Crnosa, I/IMCIfYIOHII/Ie MPHU3HAK 64/ 142
HeTIpolecCyaIbHbIHN (Hapedns)
Bcero 569 /1352

Ha BTOpoM 3Tare oroOpaHHBIE CITOBa OBUTH pacHpeneyieHbl Mo
pasHbIM TpyNIaM BHYTPH BBIAETEHHBIX MAaKpOKJIACCOB, TaK Kak
C TOYKH 3pEHHS CEMAHTUKHU CJIOBA MOT'YT BXOAWUTH B pa3HbIE TPYIIIBI
B 3aBUCHMOCTH OT KOHTEKCTa.

1. CnoBa ykasyromme. J[aHHBI MakpoKiIacc TIpeacTaBiieH
40 MO3UIHUSAMH 1 BKIIIOYAET B €051 2 JIEKCUKO-CEMaHTHYECKHIE TPYITIIBL:

a) “Ykazanue Ha npeamer’”’ — 23 Mo3uIuy;

0) “Yka3zaHue Ha HEMPOIECCyaANIbHBIN MPU3HAK™ — 17 MO3UIIMIA.

2. CnoBa mmenywomue. [laHHBII Makpokiacc NpencTaBieH
180 mo3unusMH 1 BKITIOYAET B ce0sl 5 JTEKCUKO-CEMAaHTHYECKUX TPYII:

a) “KoHkpeTHBbIi npenMeT: Bce KUBOE” — 55 MO3UIIHii;

0) “KonkperHblii peamer: Benm’” — 12 Mo3unui;

B) “IIpupoaHble sSBIEHMS, CTUXUK — 7 TIO3UIIHIA;

r) “T'eorpaduueckne o0bekTh” — 10 Mo3uNUK;

1) “OTBJICYCHHBIC TOHATHS: SBJICHUS, CUTYaIlun — 96 MO3UIInH.

3. CioBa, nMeHyIOIIIHe MIPH3HAK NMpoLeccyaabHbIN. J[aHHbIN
Makpokjacc npeactarieH 205 TO3MIUSIMH W BKIOYAaeT B ceOs
3 JIEKCHKO-CEMaHTUYECKUX TPYIIIBL:

a) “/letictBue u esTenbHOCTL” — 116 mo3uIuii;

0) “beiTHe, cocTosHUE, KauecTBO — 60 MO3UIIHIA;

B) “OTtHomienue” — 29 no3uiui.

OTMernM, YTO B KHHOAMCKYPCE JIEKCHKO-CeMaHTHYeCKas
rpymnmna‘“JlefictBue u nesTeIbHOCTS” TpeAcTaBlieHa 9 MOATpyNIaMu,
KOTOpbIE B CBOIO OdYepeab JeIsITcd Ha KOHKPeTH3HMPYIOIIHe
MUKpOKiacchl. Hampumep, rpymnma“@usndeckoe BO3JCHCTBHE Ha
00BbeKT” mpencraBieHa 14 KOHKPETU3WPYIOIMMH MHKPOKIIACCaMHU.
Taxxe ormernM, uto Tpynna “HHTennexkryanbHas AEATENbHOCTH
npeacraBieHa 13 KOHKPETH3UPYIOMMMH MOArPYIIaMy, a MOArpyIma
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“CoranbHble OTHOIICHUS’, BXOMASINAS B JIEKCHMKO-CEMAHTUYECKYIO
rpymnmny “OTHoLEeHHE”, NeMUTCA Ha 9 KOHKPETHU3UPYIOIMX MOATPYIIL.
4.CnoBa, HMeHyIIHe TIPU3HAK HeNpoueccyalbHbII
(npujarartejibHbIE). Janubiii MaKpOKJIacc MpEACTaBIIEH
80 mo3umusiMu 1 BKIToUaeT B ceds 10 JTeKCHKO-CEMaHTHYECKHUX TPYIII:

a) “HexwuBas npupoaa” — 2 O3UIUH;

0) “YKusas mpupoaa” — 2 MO3HUILINY;

B) “UenoBek Kak )KUBOE CYIIECTBO” — 7 MO3UIIHI;

r) “Hacenennblii myHKT” — 2 TIO3UIUH;

n) “Haruun” — 3 no3unuu;

e) “UenoBek u ero BHYTpEHHHUI MHUP” — 28 TIO3UIIHIA;

K) “OOIIeCTBEHHO-TOCYapCTBEHHA cepa” — 5 o3UIIHiL;

3) “CorunanbsHas cepa )KU3HU YenoBeKa” — 3 TIO3UIINY;

n) “Bocrnpustue okpyskatomiero Mupa” — 16 mo3unumi;

i) “YHHBepcanbHbIC TPEICTaBICHUS, CMBICIBI M OTHOLICHUS
— 12 mo3uuii.

OtmeruM, 4YTO JIEKCHKO-CEMaHTHuecKas TIpymnmna ‘“‘Hexwusas
MpHUpoJia” MpeACTaBieHa 2 MOATrPyYIaMy, a JIEKCUKO-CeMaHTHYecKas
rpynna“YeroBek W ero BHYTPEHHHH MHUp~ sBiIAeTCS caMol
OOIIMPHOM M BKIIOYAET B ce0s MOArpyNiy “Omonun’.

5. CaoBa, uMeHyIIHWe NPU3HAK HeNpoUeccyaJabHbII
(Hapeums). JlaHHBIH Makpokmacc IpejacTaBieH 64 MO3ULUAMU U
BKJTIOYAET B ce0s1 9 JIeKCMKO-CEMaHTHYECKHX TPYIIIL:

a) “O0pa3 neiicTBus’” — 4 MO3UIUY;

0) “Bpems” — 20 nmo3umuii;

B) “MecTo” — 9 no3unuii;

r) “Mepa u creneds” — 14 no3unuii;

n) “KauectBo” — 11 no3unmii;

e) “Ilpuunna” — 1 mo3unus;

x) “Llens” — 1 mo3unus;

3) “Muenue” — 1 mo3unus;

1) “MonanbHOCTh” — 3 TIO3HIIMH.

BeiBoabl ¥ mepcneKTHBBI  JAJbHEHIINX  HAYYHBIX
ucciaenoBanuid. KoinnyecTBeHHBIH aHaIM3 OTOOPaHHBIX YHHKAJIBHBIX
CIIOB M UX CIIOBOYNOTpEOIEHHI B PEUYH TepOosi TIO3BOJII YCTAaHOBHTH,
YTO HAJ BCEMH YAaCTSIMH PEYM MO KOJIMYECTBY CIIOBOYIIOTPEOIEHUI
npeodaaloT MECTOMMEHHSL. DTO MOKHO OOBSICHUTB TEM (aKTOM, YTO
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OOBEKTOM UCCIIEAOBaHUSl BBICTYIA€T OAHA W3 Pa3HOBHIHOCTEH
JMCKypca, T. €. U300pa’keHHasi pa3roBOpHasl pedb, KOTopas B Hjeaje
CTPEMHUTCSL K OIPEACICHHOW Mepe MOJ00Usl peallbHOM pPa3rOBOPHOM
peur, uYTo OOyCIaBIMBAaeT 3HAYMMOCTb OKPYXCHHS B paMKax
TEKCTOBBIX (PparMEHTOB C pEMJIMKaMH TJIABHOTO Tepos. B kauecTse
TaKoro OKpPYKEHHUsI MOXKEM paccMaTpUBaTb MECTOMMEHHS, TaK Kak
OHU TIPEJICTABJIIIOT COOOM  BepOaJbHBIC CPEICTBA, KOTOPHIC
MOJIETUPYIOT 3JIEMEHThI KOMMYHUKATUBHOW CUTYaIlUH.

I[lo konmyecTBY NO3UIMKA HAJ BCEMH 4YacTSIMU pPEUH
npeodIaZiafoT TIaroibl. beil OTMEUYeH MPUOPUTET MpHIlaraTebHBIX
HaJ HapeuusiMH MO KOJMYECTBY MO3UIMK U MpeodiiafiaHne Hapeuni
HaJ IpuiIaraTellbHbIMU 10 00IIeMy KOIUYECTBY YIOTPeOIeHHH.

PesynbTaThl mccnenoBaHWsT MOTYT OBITH HUCIONB30BaHBI B
npolecce 3yudeHuss 0COOEHHOCTEH CTPYKTYPHI SI3bIKOBOM JTHYHOCTH
W BBUIBIIGHHA  OCOOGHHOCTEH  CTpOEHHsS]  MHIMBHIYaTbHOTO
JICKCUKOHA MYKCKOUM M KEHCKOM A3BIKOBBIX JINUHOCTEH.
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